- 2 Color Side 1: Flat size: Fold 1:
Jump BLACK 16.5x8.5in. 4-panel
accordion

Color Side 2: Finished size:
BLACK 4.125x2.125in.

*HP recommends using the sHP 65 W USB-C Power Adapter or HP 90 W
USB-C Power Adapter (sold separately) to provide a maximum of 45 W
or 70 W respectively to the computer.

M15342-B22

Fold 2:
4-panel
accordion

HDMI Ethernet

USB SuperSpeed (2)

USB Type-C®

VGA

@ https://www.hp.com/support

Light Status

On The docking station is on.

Blinking  The docking station is in
standby mode.

B, Some features of the docking station might not be available
on your computer.

PRINTER: Replace this box with Printed- In (PI) Statement(s) as per spec.

NOTE: This box is simply a placeholder. PI Statement(s) do not have to fit
inside the box but should be placed in this area.
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BAHASA INDONESIA

* HP menyarankan agar menggunakan Adaptor
Daya USB-C HP 65 W atau Adaptor Daya USB-C
HP 90 W (dijual terpisah) untuk mengalirkan
daya maksimum masing-masing 45 W atau
70 W ke komputer.

Lampu Status

Menyala  Stasiun penyambungan
menyala.

Berkedip ~ Stasiun penyambungan
dalam mode siaga.

Beberapa fitur stasiun penyambungan

mungkin tidak tersedia di komputer Anda.

BbJITAPCKA

*HP npenopbyBsa fa ce n3non3sa agantepa
3a 3axpaHBeare HP 65 W USB-C unn HP 90 W
USB-C (npoaasa ce 0TaenHo) 3a npeaocTassHe
Ha CbOTBETHO MakcMyM 45 W unn 70 W Ha
KOMMHKOTbPa.

Mupukatop  CbcTosiHMe

BknroueHo [IOKVHT cTaHumATa e
BKMOYEHa.

MuraHe [IOKMHT CTaHuUmMATa e B
PEXWMM Ha rOTOBHOCT.

} HsAKoM dyHKUMM Ha CTaHuMATa 3a
CKauBaHe Mo3e [ia He Ca Hanu4HW Ha
BaLLIMA KOMMHOTBP.

CESKY

* Spolec¢nost HP doporucuje pouzivat napajeci
adaptér HP 65 W USB-C nebo napajeci adaptér
HP 90 W USB-C (prodava se samostatné), aby
pocitaci poskytoval maximalné 45 W nebo
70W.

Kontrolka ~ Stav

Sviti Dokovaci stanice je
zapnuta.
Blika Dokovaci stanice je

v pohotovostnim rezimu.

), Nekteré funkce dokovaci stanice nemusi
byt na vasem pocitaci k dispozici.

DANSK

* HP anbefaler, at du bruger HP 65 W USB-
C-stremadapteren eller HP 90 W USB-C-
stremadapteren (salges separat) for at tilfgre
maksimalt 45 W eller 70 W til computeren.

Lys Status
Teendt Dockingstationen er tendt.
Blinker Dockingstationen er i

standbytilstand.

=) Nogle af dockingstationens funktioner
er muligvis ikke tilgeengelige pa din
computer.

DEUTSCH
* HP empfiehlt die Verwendung des HP

65-W- oder HP 90-W-USB-C-Netzteils (separat
erhéltlich), um ein Maximum von 45 bzw. 70 W

ftr den Computer bereitzustellen.

LED  Status

Ein  Die Dockingstation ist eingeschaltet.

Blinkt Die Dockingstation befindet sich
im Standbymodus.

Einige Merkmale der Dockingstation
stehen moglicherweise nicht auf lhrem
Computer zur Verfligung.

ESPANOL

*HP recomienda el uso del adaptador de
alimentacion USB-C HP de 65 W o del adaptador
de alimentacion USB-C HP de 90 W (se venden
por separado) para proporcionar al equipo un
maximo de 45 W o 70 W respectivamente.

Indicador  Estado
luminoso

Encendido  La estacién de acoplamiento
esta encendida.

Intermitente La estacion de acoplamiento
esta en modo de espera.

~y Es posible que algunas funciones de
la estacion de acoplamiento no estén
disponibles en su equipo.

EAANHNIKA

*H HP ouvioTd T Xprion Tou TpohodoTIKOU
HP 65 W USB-C rj tou HP 90 W USB-C (mwAeitat
EeXWPLOTA) yLa TNV Mapoxr we 45 W1 70 W
avTioTOLXa OTOV UTOAOYLOTH.

Dwrtewn Katdotaon
€vbelfn
Avoupévn 0 oTtaBuOC EMTpaITedaC

ouvdeanc eivat
EVEPYOTTOINPEVOG,.

AvoBooBrivel O otaBpog emtpamediog
ouvdeang Bpioketal oe
AELTOUPYIO VXLOVIC.

~y OpLopéva XXPOKTNPLOTIKG TOU 0TaBHoU
enMTpamédlac ouvOeonC eVOEXETAL VX NV
lvou SLBEDLI OTOV UTTOAOYLOTH 00,
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* HP vous recommande d'utiliser ladaptateur
d'alimentation HP 65 W USB-C ou HP
90 W USB-C (vendu séparément) pour fournir
respectivement un maximum de 45 W ou 70 W
a lordinateur.

Voyant Etat

Activé La station d'accueil est
allumée.

Clignotant  La station d'accueil est en
mode veille.

Certaines des fonctions de la station
d'accueil peuvent ne pas étre disponibles
sur votre ordinateur.

HRVATSKI

*HP preporucuje koristenje HP-ova USB-C
prilagodnika za napajanje od 65 W ili HP-ova
USB-C prilagodnika za napajanje od 90 W
(prodaje se zasebno) kojim se racunalu
isporucuje maksimalna snaga od 45 Wili 70 W.

Zaruljica Status

Svijetli  Priklju¢na je stanica ukljucena.

Trepce  Prikljutna je stanica u stanju
mirovanja.

Neke znacajke priklju¢ne stanice mozda
nece biti dostupne na vasem racunalu.

ITALIANO

* HP consiglia di utilizzare ladattatore di
alimentazione HP 65 W USB-C o HP 90 W
USB-C (in vendita separatamente) per fornire
rispettivamente un massimo di 45 W o 70 W al

computer.
Spia Stato
Accesa La docking station &

accesa.

Lampeggiante  La docking station ein
modalita standby.

Alcune funzionalita della docking station
4 . o
potrebbero non essere disponibili sul
computer in uso.

KA3AKLLA

* KomnbtoTepre eH kebi 45 BT Hemece 70 BT
KyaTblH CaViKeCiHLwe 6epy yLUiH HP koMnanuacb!
HP 65 BT Hemece 90 BT USB-C kyat agantepin
naiipananyapl YcbiHaabl. byn kepek-xapak
6enek catbinagbl.

NHpukatop Ky
KaHanb! KoHabIpy Kypanb!
KOCbINFaH.

KbinbinbikTanasl  KoHabIpy Kypans!
KYTY PeXvMiHae.

EIH} KoHAabIpy KyparnbiHbIH Kenbip MyMKiHAIKTepI
KOMMbHOTEPIHi3 e 60nMaybl MyMKIH.

* HP iesaka izmantot HP 65 W USB-C stravas
adapteri vai HP 90 W USB-C stravas adapteri
(nopérkams atseviski), lai nodrosinatu ne vairak
ka 45 W vai 70 W uz datoru.

Indikators Statuss

*HP anbefaler at du bruker HP 65 W USB-
C-stremadapter eller HP 90 W USB-C-
strgmadapter (selges separat) for & oppna
maksimalt 45 W eller 70 W til datamaskinen.

Lys Status

leslégts Dokstacija ir ieslégta.

Pa Forankringsstasjonen er pa.

Mirgo Dokstacija ir gaidstaves
rezima.

Blinker Forankringsstasjonen er i
standbymodus.

lespéjams, dazas dokstacijas funkcijas var
nebdt pieejamas jasu datora.

LIETUVIY KALBA

* HP rekomenduoja naudoti HP 65 W USB-C
maitinimo adapterj arba HP 90 W USB-C
maitinimo adapterj (parduodami atskirai),
kad kompiuteriui baty tiekiama daugiausia
atitinkamai 45 W arba 70 W galia.

Lemputé Bisena

Svyti Prijungimo stotis jjungta.

Mirksi Prijungimo stotis veikia
budéjimo rezimu.

Kai kurios prijungimo stociy funkcijos jasy
kompiuteryje gali neveikti.

MAGYAR

* A HP azt javasolja, hogy a HP (kiilén kaphatd)
65 vagy 90 W-os USB-C-tapegységeét hasznalja,
hogy legfeljebb 45 vagy 70 W-os tapellatast
biztositson a szamitogépnek.

Jelzéfény  Allapot

Vilagit A dokkoldegység be van
kapcsolva.
Villog A dokkoldegység készenléti

Gizemmaodban van.

El6fordulhat, hogy a dokkoldegység egyes
funkcidi az On szamitdgépén nem
érheték el.

NEDERLANDS

* HP raadt u aan om de HP 65 W USB-C-
voedingsadapter of de HP 90 W USB-C-
voedingsadapter (afzonderlijk verkrijgbaar) te
gebruiken voor een maximale capaciteit van
respectievelijk 45 W of 70 W voor de computer.

Lampje Status

Aan Het dockingstation is
ingeschakeld.

Knipperend ~ Het dockingstation staat

in de stand-bymodus.

=y Mogelijk zijn niet alle voorzieningen van het
dockingstation beschikbaar op uw computer.

Enkelte av funksjonene til
forankringsstasjonen er kanskje ikke
tilgjengelig pa datamaskinen din.

POLSKI

* Firma HP zaleca korzystanie z zasilacza 65
W USB-C firmy HP lub 90 W USB-C firmy HP
(sprzedawanego oddzielnie) w celu zapewnienia
maksymalnej mocy zasilania komputera
odpowiednio 45 W lub 70 W.

Wskaznik ~ Stan

Swiecisie  Stacja dokowania jest
wigczona.

Miga Stacja dokowania jest
w trybie czuwania.

Niektore funkcje stacji dokowania moga
by¢ niedostepne w danym komputerze.

PORTUGUES

* A HP recomenda o uso do transformador HP
USB-C de 65 W ou HP USB-C de 90 W (vendidos
em separado) para fornecer um maximo de
45 W ou 70 W, respetivamente, ao computador.

Luz Estado
Ligada A estacdo de ancoragem
esta ligada.

Intermitente A estacao de ancoragem
estd em modo de

suspensao.

LII/ Algumas funcionalidades da estacdo de
ancoragem podem ndo estar disponiveis
no seu computador.

PORTUGUES DO BRASIL

* AHP recomenda o uso do adaptador de
alimentacao HP 65 W USB-C ou do adaptador
de alimentacdo HP 90 W USB-C (vendidos
separadamente) para fornecer um maximo
de 45 W ou 70 W, respectivamente, ao
computador.

Luz Status
Acesa A estacdo de acoplamento
estd ligada.

Piscando A estacdo de acoplamento
estd no modo de espera.

LII/ Alguns recursos da estagdo de
acoplamento podem ndo estar disponiveis
no seu computador.

* HP recomanda utilizarea adaptorului de
alimentare HP USB-C de 65 W sau de 90 W
(vandut separat) pentru a asigura maximum
45 W, respectiv 70 W la computer.

Indicator ~ Stare
luminos

Aprins Statia de andocare este
pornita.

Intermitent Statia de andocare este in
standby.

tl} Este posibil ca unele caracteristici ale
statiei de andocare sa nu fie disponibile pe
computerul dvs.

PYCCKUA

HP pekomer/yeT Ncnonb30BaTh afantep
nutanna HP 65 W USB-C umm HP 90 W USB-C
(MprobpeTaeTcs 0TAeNnbHO), 4To6bI NoAaBaThL
Ha KOMMbHOTEP N TaHMe MOLLIHOCTbH0 He 6onee

45 BT umm 70 BT COOTBETCTBEHHO.

*

MHpouka- CocTtosiHue
Top

CeeTutcA  [lOK-CTaHUMA BKOYeHa.

Muraet  [lok-CTaHUMA B XAyLLem
pexvime.

) HekoTopble GyHKLMM [OK-CTaHLMM MOTYT
6bITb HeJOCTYMHbI HA BaLLIEM KOMMbHOTEPE.

SLOVENSKY

* Spolo¢nost HP odporuca pouzivanie napajacieho
adaptéra HP 65 W USB-C alebo HP 90 W
USB-C (predava sa samostatne), ktory pocitacu
poskytne maximalne 45 W, respektive 70 W.

Indikator Stav

Svieti Rozsirujuca zakladna je
zapnuta.
Blika Rozsirujuca zakladna je v po-

hotovostnom rezime.

Niektoré funkcie rozsirujicej zakladne
nemusia byt v pocitaci k dispozicii.

SLOVENSCINA

* HP priporoca uporabo 65-vatnega napajalnika
HP USB-C ali 90-vatnega napajalnika HP USB-C
(naprodaj loceno), ki zagotavlja najvec
45-o0ziroma 70-vatno napajanje racunalnika.

Lucka Stanje

Sveti  Priklju¢na postaja je vklopliena.

Utripa  Priklju¢na postaja je v stanju
pripravljenosti.

Nekatere funkcije priklju¢ne postaje morda
niso na voljo v vasem racunalniku.

* HP suosittelee kayttamaan virtasovitinta HP
65 W USB-C tai HP 90 W USB-C (myydaan

erikseen), jotta saat enintdan 45 W:n tai 70 Win

tehon tietokoneeseen.

* HP, bilgisayara sirasiyla maksimum 45 W
veya 70 W saglamak icin HP 65 W USB-C Glig
Adaptorii veya HP 90 W USB-C Gli¢ Adaptort
(ayri satilir) kullanitmasini 6nerir.

Valo Tila Isik Durum
Palaa Telakointiaseman virta on Acik Yerlestirme istasyonu aciktir.
kytketty.

Vilkkuu  Telakointiasema on
valmiustilassa.

SRPSKI

* HP preporucuje da koristite HP 65 W USB-C
adapter napajanja ili HP 90 W USB-C adapter
napajanja (prodaju se posebno) da bi racunar
dobijao napajanje od najvise 45 W odnosno
70W.

Lampica Status

Omassa tietokoneessasi ei valttdmatta ole
kaikkia telakointiaseman ominaisuuksia.

Ukljucena Priklju¢na stanica je
ukljucena.

Treperi Priklju¢na stanica je u stanju

pripravnosti.

Neke funkcije priklju¢ne stanice mozda
nece biti dostupne na vasem racunaru.

SVENSKA

* HP rekommenderar att du anvander HP 65
W USB-C-stromadapter eller HP 90 W USB-C-
natadapter (séljs separat) for att ge maximalt
45 W eller 70 W respektive till datorn.

Lampa Status

Pa Dockningsstationen ar pa.

Blinkande Dockningsstationen ar i
vantelage.

kanske inte finns pa din dator.

mulng

* HP wusalili linnnnsazuntsas HP 65 W USB-C

yianmnasazumhaas HP 90 W USB-C

(wendwihesinevn) Waevigen 45 Wnia 70 W

sy AU Laes

Vissa av funktionerna pa dockningsstationen

Yanip s6- Yerlestirme istasyonu bekleme
nuyor modundadir.

Yerlestirme istasyonunun bazi &zellikleri
bilgisayarinizda kullanilamayabilir.

YKPATHCbKA

* Komnaris HP pekomeHaye BUKOPVCTOBYBATU
apanTep xusnexHs HP Ha 90 BT abo Ha 65 BT
i3 po3'emom USB-C (MpopaeTbes okpemo),
AKWiA 3abe3nevye ANs KOMM'KOTepa NOTYXHICTb
LoHanbinbLue 45 BT abo 70 BT.

MipcsivyBanHa CtaH

CBiTUTBLCA [OK-CTaHL0 BBIMKHEHO.

brnmae [lok-CTaHuis nepebysae
B PEXMMI 04iKyBaHHS.

[leski byHKUT LOK-CTaHUiT MOXYTb ByTH
HeAOCTYMHI Ha BaLLOMY KOMM'HOTepi.
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